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TARYBOS DIREKTYVA 2003/9/EB
2003 m. sausio 27 d.
nustatanti minimalias normas dél prieglobscio prasytojy priémimo

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama i Europos bendrijos steigimo sutartj, ypa¢ i jos
63 straipsnio pirmosios pastraipos 1 punkto b papunktj,

atsizvelgdama j Komisijos pasitilyma (1),
atsizvelgdama j Europos Parlamento nuomong (2),

atsizvelgdama i Ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuo-
mong (%),

atsizvelgdama | Regiony komiteto nuomone (%),
kadangi:

(1) Bendra prieglobscio politika, jskaitant bendraja Europos
prieglobscio sistema, yra sudétiné Europos Sgjungos siekio
laipsniskai sukurti laisvés, saugumo ir teisingumo erdve
asmenims, kurie, aplinkybiy verc¢iami, teisétai iesko apsau-
gos Bendrijoje, dalis.

(2) 1999 m. spalio 15 ir 16 d. Tamperéje ivykusiame specia-
liame Europos Vadovy Tarybos susitikime buvo susitarta
imtis kurti bendraja Europos prieglobs¢io sistema, paremta
visapusiu ir visiems galiojan¢iu 1951 m. liepos 28 d. Zene-
vos konvencijos dél pabégeéliy statuso, papildytos 1967 m.
sausio 31 d. Niujorko protokolu, taikymu, toliau taikant
negrazinimo principg.

(3)  Tamperésisvadose numatyta, kad bendrojoje Europos prie-
globscio sistemoje artimiausiu metu turi bati nustatytos
bendros minimalios prieglobs¢io pradytojy priémimo saly-
20s.

(4)  Batiny prieglobscio prasytojy priémimo minimaliy normy
nustatymas yra dar vienas Zingsnis Europos prieglobscio
politikos link.

(5)  Si direktyva gerbia pagrindines teises ir priZifiri nustatyty
principy laikymasi, ypa¢ Europos Sgjungos pagrindiniy tei-
siy chartijos pripazinty principy. Sia direktyva visy pirma
siekiama uztikrinti visiska pagarbg zmogaus orumui bei
skatinti minétos Chartijos 1 ir 18 straipsniy taikyma.

OL C 213 E, 2001 7 31, p. 286.
Nuomong¢ pareiksta 2002 m. balandZio 25 d. (dar neskelbta Oficia-
liajame leidinyje)
() OLC 48,2002 2 21, p.63.
(*) OLC107,20025 3, p. 85.
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Valstybiy nariy elgesys su asmenimis, kuriems taikoma 3i
direktyva, yra saistomas jsipareigojimais pagal tarptautinés
teisés dokumentus, kuriy dalyvés Sios valstybés yra, ir kurie
draudzia diskriminacija.

Turéty bhti nustatyti batini  prieglobs¢io prasytojy
priémimo minimalios normos, kuriy paprastai pakakty,
kad biity garantuotas jy orumo neZeminantis gyvenimo
lygis bei visose valstybése narése tolygios gyvenimo sgly-
gos.

Prieglobscio prasytojy priémimo salygy suderinimas turéty
apriboti antring prieglobs¢io prasytojy migracijg, kuriai
daro jtakg priemimo sglygy ivairove.

Ypatingy poreikiy turin¢iy grupiy priémimas turéty biti
konkreciai pritaikytas iy poreikiy patenkinimui.

Sulaikyty prieglobs¢io prasytojy priémimas turéty bati
konkrediai pritaikytas patenkinti jy poreikius tokioje situa-
cijoje.

Siekiant, kad baty uztikrintos minimalios procesinés
garantijos, numatancios galimybe susisiekti su teising
pagalba teikian¢iomis organizacijomis arba asmeny
grupémis, turéty bati teikiama informacija apie tokias
organizacijas ir asmeny grupes.

Galimybé piktnaudziauti priémimo sistema turéty biti
apribota, numatant, kokiais atvejais prieglobs¢io prasyto-
jams ribojamas arba panaikinamas priémimo salygy taiky-
mas.

Prieglobscio prasytojy priémimo srityje turéty biti garan-
tuotas nacionaliniy priémimo sistemy veiksmingumas bei
valstybiy nariy bendradarbiavimas.

Prieglobscio praytojy priémimo srityje tarp kompeten-
tingy institucijy turéty bati skatinamas deramas koordina-
vimas, taip pat tarp vietiniy bendrijy bei apgyvendinimo
centry palaikomi darnds santykiai.

Pati minimaliy normy prigimtis reiskia, kad valstybés narés
turi teis¢ nustatyti arba toliau taikyti palankesnes nuosta-
tas treCiyjy Saliy pilieciams arba asmenims be pilietybés,
valstybés narés prasantiems tarptautinés apsaugos.

Sia prasme valstybés narés taip pat kvie¢iamos taikyti sios
direktyvos nuostatas, kai tenka priimti sprendimus dél pra-
Symy, susijusiy su treciyjy Saliy pilie¢iams arba asmenims
be pilietybés taikomomis kitokiomis apsaugos formomis,
nei numatyta pagal Zenevos konvencija.

Turéty biti periodiskai jvertinama, kaip taikoma §i direk-
tyva.
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(18) Valstybés narés negali reikiamai jgyvendinti sitilomos veik- d) ,3eimos nariai“— tuo atveju, jei Seima jau egzistavo kilmés saly-
los tiksly, tai yra, nustatyti minimalias prieglobscio prasy- je, toliau i§vardyti prasytojo Seimos nariai, kurie yra toje
tojy priemimo normas valstybése, taciau dél sialomy pacioje su praSymu dél prieglobsc¢iu susijusioje valstybéje
veiksmy masto ir poveikio Siuos tikslus geriau gali reali- naréje:
zuoti Bendrija, Bendrija gali priimti priemones pagal sub-
sidiarumo principa, kaip numatyta Sutarties 5 straipsnyje. . . . L L
Pagal tamepstraippsiyj o Eustatytz;t proporcingumo pgnc);i)q i) p'rle.:globs.cm prasytojo .(-os} sutuoktl.nls (-€) .arba .rllesantuo-
$i direktyva neperzengia ty riby, kurios biitinos norint tuos kinis (:e) jo (-s) partneris (-€), su kuriuo NUSISIOVE)Es pasto-
tikslus jvykdyt. vus rysys, jei pagal zitlFlnlfa}?qgs Valngbgs. narés jstatymus
arba praktika su uZsienieCiais susijusioje teiséje poros,
nesancios santuokoje, tam tikru mastu yra prilyginamos

(19) Pagal Protokolo dél Jungtinés Karalystés ir Airijos pozici- sutuoktiniams;
jos, pridéto prie Europos Sgjungos steigimo sutarties ir prie
Europos bendrijos steigimo sutarties, 3 straipsnj Jungtiné ii) i punkte nurodytos poros nepilnameciai vaikai tik tada,
Karalysté 2001 m. balandzio 18 d. laisku oficialiai praneseé jeigu jie nevede ir yra priklausomi, nepaisant to, ar jie gime
apie savo norg dalyvauti priimant ir taikant Sig direktyva. santuokoje ar nesantuokiniai, ar jvaikinti, kaip reikalau-

jama pagal nacionaling teisg;

(20)  Pagal minéto Protokolo 1 straipsnj Airija nedalyvauja pri- o ~ o o
imant $ig direktyva. Taigi nepaZeidziant anks¢iau minéto e) ,,pa.begehs“' ~ Zenevos konvencijos 1 straipsnio A dalies reika-
Protokolo 4 straipsnio, Sios direktyvos nuostatos netaiko- lavimus atitinkantis asmuo;
mos Airijai.

f) ,pabégélio statusas“ — statusas, kurj valstybé naré suteikia
) B L o ) pabégéliu esan¢iam asmeniui, kuris toks bidamas yra jleistas

(21) Pagal Rrotokolo fie;l Danijos pozicijos, pridéto prie Eufo- valstybés narés teritorijg;
pos Sajungos steigimo sutarties ir prie Europos bendrijos
steigimo sutarties, 1 ir 2 straipsnius, Danija nedalyvauja
priimant $ig direktyva, todél néra jos saistoma ir $i direk- g) ,procediiros® ir ,sprendimy apskundimai“ — valstybés narés
tyva taip pat néra jai taikoma, jstatymuose numatytos procediros ir sprendimy apskundi-

mai;

PRIEME SIA DIREKTYVA: h) ,nelydimi nepilnameciai“ — neturintys astuoniolikos mety
amZiaus asmenys, atvyke j valstybe nar¢ nelydimi suaugusio-
jo, kuris bty pagal jstatymg ar paprocius uZ juos atsakingas,
ir iki to laiko, kol jie neperduodami veiksmingai tokio asmens

I SKYRIUS priezitirai; taip pat $iai grupei priskiriami nepilnameciai, kurie
TIKSLAS, SAVOKOS IR TAIKYMO SRITIS liko be palydos po to, kai atvyko j valstybés narés teritorija;
1 straiosni i) ,priémimo salygos“ — visas komplektas priemoniy, kurias vals-
straipsnis . . Yo 1 P .. . .
tybé naré pagal $ig direktyva suteikia prieglobscio prasytojams;
Tikslas

. ) ] L ) B ,materialinés priémimo sglygos“ — priémimo salygos, i kurias

Sios d1.rektyyos. tikslas yra nustatyti m1q1ma11as prieglobscio jeina biisto, maisto bei aprangos suteikimas natiira arba finan-

prasytojy priémimo normas valstybése narése. siniy i§moky forma arba talonais ir dienpinigiai;

2 straipsnis k) ,sulaikymas“ — kai valstybé naré izoliuotai laiko prieglobs¢io
prasytoja tam tikroje vietoje, kur tokio prieglobs¢io prasytojo
Savokos udéiimo laisve ibota:
judéjimo laisvé yra apribota;

Sioje direktyvoje:

3 1) ,apgyvendinimo centras“ — bet kuri vieta, kurioje kolektyvis-

a) ,Zenevos konvencija“ — 1951 m. liepos 28 d. Konvencija dél kai apgyvendinami prieglobscio prasytojai.

pabégéliy statuso su pakeitimais, padarytais 1967 m. sausio

31 d. Niujorko protokolu;

b) ,prasymas dél prieglobscio” — treciosios $alies pilie¢io arba 3 straipsnis

asmens be pilietybés paduotas praymas, kurj galima suprasti

kaip prasyma, kad valstybé naré suteikty tarptauting apsaugg Taikymo sritis

pagal Zenevos konvencijg. Kiekvienas tarptautinés apsaugos

praSymas yra laikomas prasymu dél prieglobscio, nebent tre- 5

Ciosios Salies pilietis arba asmuo be pilietybés aiskiai prasyty 1. Si direktyva taikoma visiems treciyjy Saliy pilieciams ir asme-

kitokio pobiidzio apsaugos, dél kurios galima kreiptis atskirai; nims be pilietybés, pateikusiems prasymga dél prieglobscio prie
valstybés narés sienos arba jos teritorijoje, tol, kol jiems leidZiama

) ,prasytojas arba prieglobs¢io prasytojas“ — prasyma dél prie- likti teritorijoje kaip prieglobscio prasytojams, taip pat jy Seimos

globsc¢io padaves treciosios Salies pilietis arba asmuo be
pilietybés, dél kurio dar nepriimtas galutinis sprendimas;

nariams, jei pagal nacionalinés teisés aktus jie jtraukiami j tokj
prasyma dél prieglobscio.
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2. Si direktyva netaikoma tais atvejais, kai diplomatinio arba teri-
torinio prieglobs¢io prasymai pateikiami valstybiy nariy
atstovybéms.

3. Si direktyva netaikoma tais atvejais, kai taikoma 2001 m. lie-
pos 20 d. Tarybos direktyva 2001/55/EB dél minimaliy normy
suteikiant perkeltiesiems asmenims laiking apsaugg esant masi-
niam srautui ir dél priemoniy, skatinanciy valstybiy nariy tarpu-
savio pastangy priimant tokius asmenis bei atsakant uz tokio
veiksmo padarinius pusiausvyra (1).

4. Valstybés narés gali nuspresti taikyti $ig direktyva, priimdamos
sprendimus dél kitokios apsaugos, nei iSplaukiancios i§ Zenevos
konvencijos, treiyjy Saliy pilieCiams arba asmenims be pilietybés,
kurie nepripazinti pabegéliais.

4 straipsnis

Palankesnés sglygos

Valstybés narés gali numatyti arba toliau taikyti palankesnes
nuostatas, susijusias su priémimo sglygomis, prieglobscio
pradytojams ir kitiems prasanciojo artimiems giminaiciams,
esantiems toje pacioje valstybéje naréje, kai jie priklausomi nuo
pastarojo arba dél humanitarinio pobtdzio priezasciy, jei tokios
nuostatos atitinka $ig direktyva.

II SKYRIUS

BENDROSIOS NUOSTATOS DEL PRIEMIMO SALYGY

5 straipsnis

Informavimas

1. Per atitinkamg laikotarpj, bet ne ilgiau kaip per penkiolika
dieny po to kai kompetentingai institucijai buvo paduotas prasy-
mas dél prieglobscio, valstybés narés informuoja prieglobscio pra-
Sytojus bent jau apie nustatyta iSmokas ir apie su priémimo sgly-
gomis susijusias jy pareigas.

Valstybés narés uztikrina, kad prasytojams bity suteikta informa-
cija apie organizacijas arba asmeny grupes, teikiancias specialig
teising pagalba bei apie organizacijas, kurios galéty suteikti
pagalba arba juos informuoti apie esamas priémimo salygas, jskai-
tant sveikatos priezifirg.

2. Valstybés nares uztikrina, kad $io straipsnio 1 dalyje minima
informacija baty teikiama rastu ir, jei jmanoma, ta kalba, kuria,
kaip pagristai spéjama, mokes prieglobs¢io prasytojas. Tam tik-
rais atvejais $i informacija gali taip pat biiti teikiama ZodzZiu.

() OLL212,200187,p.12.

6 straipsnis

Dokumentai

1. Valstybés narés uztikrina, kad per tris dienas nuo prasymo
kompetentingai institucijai padavimo dienos prieglobscio prasy-
tojui bty jteiktas jo vardu i§duotas dokumentas, patvirtinantis jo,
kaip prieglobs¢io prasytojo, statusa arba liudijantis jo teis¢ bati
valstybés narés teritorijoje, laukiant, kol bus nagrinéjamas, arba
kol yra nagrinéjamas jo prasymas.

Jei dokumento turétojas neturi teisés laisvai judéti visoje valstybés
nareés teritorijoje arba jos dalyje, Sis faktas taip pat turi bati nuro-
dytas dokumente.

2. Valstybés nares gali netaikyti $io straipsnio tais atvejais, kai
prieglobscio prasytojas yra sulaikytas, ir kol nagrinéjamas prie sie-
nos pateiktas prieglobsc¢io praymas, arba pagal procediirg, tai-
koma sprendziant dél prieglobscio prasytojo teisés teisétai atvykti
i valstybés narés teritorija. Konkreciais atvejais, kol nagrinéjamas
prasymas dél prieglobscio, valstybés narés gali iSduoti prieglobs-
¢io prasytojui kitokj paliudijima, tapaty Sio straipsniol dalyje
minimam dokumentui.

3. Sio straipsnio 1 dalyje minimame dokumente nebfitinai turi
bati patvirtinta prieglobscio prasytojo asmens tapatybé.

4. Valstybés narés imasi reikiamy priemoniy, kad prieglobscio
prasytojai bty apripinti straipsnio 1 dalyje minimu dokumentu,
kuris galioty tol, kol jiems leidziama pasilikti atitinkamos
valstybés narés teritorijoje ar jos pasienyje.

5. Valstybés narés gali prieglobs¢io praSytojams parfipinti
kelionés dokumentus, jei dél rimty humanitarinio pobadzio prie-
zas¢iy jiems reikia bati kitoje valstybéje.

7 straipsnis

Apsigyvenimas ir judéjimo laisvé

1. Prieglobs¢io praSytojai gali laisvai judéti priimanciosios
valstybés narés teritorijoje arba tam tikroje valstybés narés jiems
paskirtoje zonoje. Paskirta zona negali turéti poveikio nedalomai
privataus gyvenimo sferai bei turi garantuoti pakankamai galimy-
biy naudotis visa pagal $ia direktyva teikiama socialine parama.

2. Valstybés narés gali nuspresti dél prieglobscio prasytojo apgy-
vendinimo remdamosi visuomenés interesais, vieSosios tvarkos
sumetimais arba, jei reikalinga, sickdamos paspartinti su prasymu
susijusj procesa ir jo veiksminga monitoringa.

3. Kai yra tikslinga, pavyzdziui, dél teisiniy priezasciy arba vie-
Sosios tvarkos sumetimais, valstybés narés nacionalingje teiséje
nustatyta tvarka gali izoliuoti prieglobscio prasytoja tam tikroje
konkrecioje vietoje.
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4. Valstybés narés gali nustatyti materialines priemimo salygas,
tam tikroje valstybés narés nustatytoje vietoje priderintas konkre-
Ciai prie prieglobscio prasytojy gyvenamosios vietos. Toks, galin-
tis baiti bendrojo pobiudzio, sprendimas kiekvienu atveju priima-
mas individualiai bei pagal nacionalinius teisés aktus.

5. Valstybés narés numato galimybe suteikti prieglobscio prasy-
tojams laiking leidima i$vykti i$ $io straipsnio 2 ir 4 dalyse mini-
mos gyvenamosios vietos ir (arba) straipsnio 1 dalyje minimos
nustatytos vietos. Kiekvienu atveju sprendimai priimami indivi-
dualiai, objektyviai ir ne$aliskai, nurodant priezastis, jei sprendi-
mas yra neigiamas.

I prieglobscio prasytojo nereikalaujama gauti leidimo vykti i susi-
tikimus su valdzios atstovais ir j teismus, jei jis privalo atvykti j
tokius susitikimus.

6. Valstybés narés reikalauja, kad prieglobs¢io prasytojai pranesty
kompetentingoms institucijoms apie jy tuometinj adresa bei
tokias institucijas kuo grei¢iau informuoty apie bet kurj adreso
pasikeitima.

8 straipsnis
Seimos

Valstybés narés imasi reikiamy priemoniy, kad, kiek tai jmanoma,
baty islaikyta jy teritorijoje esancios $eimos vienybé, jei bista
prieglobs¢io praSytojams suteikia atitinkama valstybé nare.
Tokios priemonés jgyvendinamos prieglobs¢io prasytojui
sutinkant.

9 straipsnis
Medicinos apZiiira

Valstybés narés visuomenés sveikatos sumetimais gali
pareikalauti, kad prieglobs¢io prasytojai atlikty medicinos
apzitra.

10 straipsnis
Nepilnamediy mokymas ir $vietimas

1. Valstybés narés nepilnameciams prieglobscio prasytojy vai-
kams bei nepilnameciams prieglobs¢io prasytojams garantuoja
galimybe naudotis $vietimo sistema tomis paciomis salygomis
kaip ir priimanciosios valstybés narés pilieciams iki tol, kol jiems
arba jy tévams bus realiai pritaikyta i§siuntimo priemoné. Toks
mokymas gali biti vykdomas apgyvendinimo centruose.

Atitinkama valstybé naré gali nustatyti apribojima, leidZiantj nau-
dotis tiktai valstybine Svietimo sistema.

Nepilnamediais laikomi asmenys dar nesulauke jstatymu numa-
tyto pilnametystés amziaus toje valstybéje naréje, kur buvo
paduotas arba yra nagrin¢jamas prasymas dél prieglobscio. Vals-
tybé naré neatima galimybés jgyti vidurinj i$silavinima tik dél tos
priezasties, kad nepilnametis sulauké pilnametystés.

2. Galimybés naudotis $vietimo sistema suteikimas negali biiti
atidedamas ilgiau kaip tris ménesius nuo nepilnamecio arba nepil-
namecio tévy prasymo dél prieglobscio padavimo dienos. Sis ter-
minas gali bati pratestas iki vieneriy mety tais atvejais, kai sutei-
kiamas specialus mokymas, norint palengvinti naudojimasi
Svietimo sistema.

3. Jei dél konkreciy aplinkybiy nepilnametis neturi $io straipsnio
1 dalyje numatytos galimybés naudotis $vietimo sistema, valstybé
naré gali pasidilyti kitokias $vietimo salygas.

11 straipsnis

UZimtumas

1. Valstybé naré nustato laikotarpj, skai¢iuojamg nuo prasymo
dél prieglobscio jteikimo dienos, kurio metu prieglobscio prasy-
tojas neturi galimybés dirbti.

2. Jei per vienerius metus nuo prasymo dél prieglobs¢io pada-
vimo pirmojoje instancijoje nebuvo priimtas sprendimas ir prie-
globscio prasytojas nekaltas dél Sio delsimo, valstybés narés
numato salygas, kuriomis prieglobscio prasytojui suteikiama gali-
mybe dirbti.

3. Galimybé dirbti neatimama sprendimo apskundimo procedi-
ros metu, jei pagal nustatytg procediira neigiamo sprendimo
apskundimas turi sustabdomajj poveiki, iki to laiko, kol nebus
pranesta apie neigiamg sprendima.

4. Valstybés narés gali darbo rinkos politikos sumetimais teikti
pirmenybeg ES pilie¢iams arba Susitarimg dél Europos ekonominés
erdvés pasirasiusiy Saliy pilieciams, taip pat Salyje teisétai gyve-
nantiems treciyjy Saliy pilieciams.

12 straipsnis

Profesinis mokymas

Valstybés narés leidzia prieglobscio ieskotojams gauti profesinj
apmokyma, neatsiZvelgiant j tai, ar jie turi galimybe dirbti.

Galimybé gauti su darbo sutartimi susijusj profesinj apmokyma
priklauso nuo to, kokiu mastu prieglobs¢io prasytojas turi
galimybe dirbti pagal 11 straipsni.

13 straipsnis

Bendrosios materialiniy priémimo salygy ir sveikatos
prieZziiiros taisyklés

1. Valstybés narés uztikrina, kad prieglobs¢io prasytojai, padave
praS§yma dél prieglobs¢io, turéty galimybe naudotis
materialinémis priémimo salygomis.

2. Valstybés narés nustato materialines priémimo sglygas, kurios
garantuoty prieglobs¢io prasytojy sveikatos biukle atitinkantj
gyvenimo lygj bei uZtikrinty jy pragyvenima.
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Valstybés narés garantuoja, kad konkreciose situacijose asme-
nims, turintiems ypatingy poreikiy, kaip numatyta 17 straipsny-
je, taip pat ir sulaikyty asmeny atveju, baty uztikrintas atitinka-
mas gyvenimo lygis.

3. Valstybés narés gali nustatyti, kad apriipinimas visomis arba
kai kuriomis materialinémis priémimo sglygomis ir sveikatos
apsauga yra paremtas prielaida, jog prieglobscio prasytojai neturi
pakankamy 1é8y uzsitikrinti savo sveikatos bikle atitinkancio

gyvenimo lygio bei pragyvenimo.

4. Valstybés narés gali pareikalauti, kad prieglobscio prasytojai
pagal 3io straipsnio 3 dalies nuostatas apmokeéty visas arba dalj su
materialinémis priémimo salygomis susijusiy islaidy bei Sioje
direktyvoje numatytos sveikatos priezitiros islaidas, jei prieglobs-
Cio prasytojai turi pakankamai 1é8y, pavyzdziui, jei jie pakanka-
mai ilgg laikg dirbo.

Jei paaiskéja, kad prieglobscio prasytojas turéjo pakankamai lésy
apmoketi uz suteiktas materialines priémimo sglygas ir sveikatos
priezitirg tuo metu, kai jo pagrindiniai poreikiai buvo tenkinami
nemokamai, valstybés narés gali pareikalauti, kad prieglobscio
prasytojas padengty turétas iSlaidas.

5. Materialinés priemimo salygos gali biiti suteikiamos natira,
arba finansiniy i$moky ar talony forma, arba bet kuriuo $iy formy
deriniu.

Kai valstybés narés suteikia materialines priémimo sglygas finan-
siniy imoky arba talony pavidalu, jy dydis nustatomas pagal
Siame straipsnyje i$déstytus principus.

14 straipsnis

Materialinéms priémimo sglygoms taikytini reikalavimai

1. Kai biistas suteikiamas natiira, tai turéty bati viena i$ toliau
nurodyty formy ar jy derinys:

a) patalpos, skirtos apgyvendinti prieglobscio prasytojus, kol yra
nagrinéjamas prie valstybés sienos paduotas prasymas dél
prieglobscio;

b) apgyvendinimo centrai, uztikrinantys reikiama gyvenimo lygi;

¢) privatiis namai, butai, viesbuciai ar kitos prieglobscio prasy-
tojy apgyvendinimui pritaikytos patalpos.

2. Valstybés narés uztikrina, kad prieglobsc¢io prasytojams, apri-
pintiems $io straipsnio 1 dalies a, b ir ¢ punktuose minimu bstu,
bty garantuota:

a) jy Seimyninio gyvenimo apsauga;

b) galimybé bendrauti su giminaiciais, teisiniais pataréjais, Jung-
tiniy Tauty pabégéliy reikaly vyriausiojo komisaro (JTPRVK) ir
valstybéje naréje pripazinty nevyriausybiniy organizacijy
(NVO) atstovais.

Valstybés narés $io straipsnio 1 dalies a ir b punktuose minimose
patalpose ir priemimo centruose ypac didelj démes; skiria smurto
prevencijai.

3. Valstybés narés prireikus uztikrina, kad nepilnameciai prie-
globscio prasytojy vaikai arba nepilnameciai prieglobs¢io prasy-
tojai baty apgyvendinti su savo tévais ar su suaugusiais Seimos
nariais, kurie uZ juos atsakingi pagal jstatyma arba paprocius.

4. Valstybés narés uztikrina, kad prieglobs¢io prasytojai biity per-
keliami i§ vienos apgyvendinimo vietos i kitg bista tiktai esant
bitinam reikalui. Valstybés narés suteikia prieglobs¢io prasyto-
jams galimybe informuoti savo teisinius pataréjus apie perkélima
ir pranesti naujajj adresa.

5. Apgyvendinimo centruose dirbantys asmenys yra atitinkamai
apmokyti bei nacionalinés teisés aktuose nustatyta tvarka saistomi
konfidencialumo principo dél bet kurios atlickant pareigas gau-
tos informacijos.

6. Valstybés narés gali jtraukti prieglobscio prasytojus dalyvauti
materialiniy iStekliy valdyme bei nematerialiose centro gyvenimo
srityse per pataréjy valdyba arba gyventojy atstovy taryba.

7. Prieglobscio prasytojy teisiniams pataréjams arba konsultan-
tams ir Jungtiniy Tauty pabeégéliy reikaly vyriausiojo komisaro ar
atitinkamos valstybés narés pripazintiems pastarojo paskirty
nevyriausybiniy organizacijy atstovams suteikiama galimybé lan-
kytis apgyvendinimo centruose bei kituose gyvenamuose biistuo-
se, kad galéty padéti minétiems prieglobscio prasytojams. Toks
lankymasis gali bati ribojamas tiktai dél priezasciy, susijusiy su
centry ir biisty arba su prieglobs¢io prasytojy saugumu.

8. Valstybés narés ypatingais atvejais kaip galima trumpesniam
laikotarpiui materialinéms priémimo salygoms gali nustatyti kito-
kius reikalavimus nei numatyta Siame straipsnyje, kai:

— reikalinga atlikti pirminj prieglobs¢io prasytojy specialiy
poreikiy jvertinima,

— Siame straipsnyje numatyty materialiniy priémimo salygy
néra tam tikroje geografinéje vietovéje,

— paprastai turimos apgyvendinimo galimybés yra laikinai
iSnaudotos;

— prieglobscio prasytojas yra sulaikytas arba izoliuotas sienos
peréjimo punkte.

Sios kitokios sglygos bet kuriuo atveju turi patenkinti esminius
poreikius.

15 straipsnis
Sveikatos prieZiiira

1. Valstybés narés garantuoja, kad prieglobscio prasytojams biity
suteikta reikalinga sveikatos priezitira, i kurig jeina bent jau pir-
moji medicinos pagalba ir biitiniausias gydymas ligos atveju.



106

Europos Sgjungos oficialusis leidinys 19/6 t.

2. Valstybés narés ypatingy poreikiy turintiems prieglobs¢io pra-
Sytojams suteikia biiting medicinos ar kitokig pagalba.

III SKYRIUS

PRIEMIMO SALYGU APRIBOJIMAS ARBA PANAIKINIMAS

16 straipsnis
Priémimo salygy apribojimas arba panaikinimas

1. Valstybés narés gali apriboti arba panaikinti priémimo sglygas
Sias atvejais:

a) kai prieglobscio prasytojas:

— palieka kompetentingy institucijy jam paskirtg gyvena-
maja vietg, jy neinformaves arba be leidimo, jei tokio rei-
kia, arba

— nevykdo reikalavimo prisistatyti arba nepaiso prasymy
suteikti informacijos ar atvykti | apklausa, susijusig su prie-
globs¢io suteikimo procediira, per racionaliai pagristos
trukmés laikotarpj, kuris nustatytas nacionalinés teisés
aktuose, arba

— jau yra pateikes prasyma dél prieglobscio toje pacioje
valstybéje naréje.

Kai prieglobs¢io prasytojas surandamas arba jis pats savano-
riskai prisistato kompetentingoms institucijoms, priimamas
deramai pagristas sprendimas dél kai kuriy arba visy priémimo
salygy taikymo atnaujinimo, nelygu pasisalinimo priezastys;

b) kai prieglobs¢io prasytojas nuslépé finansinius isteklius, taip
nepagristai pasinaudodamas materialinémis priémimo salygo-
mis.

Jei paaiskéja, jog prieglobscio prasytojas turéjo pakankamai
lésy apmokéti uz suteiktas materialines priémimo sglygas ir
sveikatos prieZitira tuo metu, kai jo esminiai poreikiai buvo
tenkinami nemokamai, valstybés narés gali pareikalauti, kad
prieglobscio prasytojas padengty islaidas.

2. Valstybés narés gali atsisakyti suteikti atitinkamas salygas tais
atvejais, kai prieglobscio prasytojas nejstengia jrodyti, kad prie-
globscio prasymas buvo pateiktas nedelsiant, kai tik tai praktiskai
buvo jmanoma, atvykus j ta valstybe nare.

3. Valstybés narés gali nustatyti taikytinas sankcijas uz rimta
apgyvendinimo centry taisykliy paZeidima bei uz akivaizdziai
agresyvy elgesi.

4. Sprendimai dél priémimo salygy apribojimo, panaikinimo ar
atsisakymo suteikti arba dél straipsnio 1, 2 ir 3 dalyse nurodyty
sankcijy kiekvienu atveju priimami individualiai, objektyviai ir
nesaliskai bei pateikiant motyvacijg. Priimant sprendimus,

démesys kreipiamas | konkre¢ig to asmens situacija, ypa¢ spren-
dziant dél ty asmeny, kuriems taikomas 17 straipsnis, atsizvel-
giant | proporcingumo principg. Valstybés narés visais atvejais
garantuoja galimybe gauti neatidélioting medicinos pagalba.

5. Valstybés narés uztikrina, kad materialinés priémimo salygos
nebiity panaikintos arba apribotos anksciau nei priimtas neigia-
mas sprendimas.

IV SKYRIUS

NUOSTATOS DEL ASMENUY SU YPATINGAIS POREIKIAIS

17 straipsnis
Bendrieji principai

1. Valstybés narés atsizvelgia | specifinius ypa¢ pazeidziamy
asmeny, pavyzdzZiui, nepilnameciy, nelydimy nepilnameciy, Zmo-
niy su negalia, vyresnio amZiaus Zmoniy, né§¢iy motery, maza-
mecius vaikus turin¢iy vienisy tévy, taip pat asmeny, kurie patyré
kankinimus, i$prievartavimg, arba kitokias akivaizdaus psicholo-
ginio, fizinio arba seksualinio smurto formas, poreikius, jdiegda-
mos nacionalinés teisés aktuose II skyriaus nuostatas, susijusias su
materialinémis priémimo salygomis bei sveikatos prieZitra.

2. Sio straipsnio 1 dalis taikoma tiktai tiems asmenims, kurie
buvo pripazinti turj ypatingy poreikiy, individualiai jvertinus
kiekvieno asmens situacija.

18 straipsnis
Nepilnamediai

1. Valstybés narés, jgyvendindamos su nepilnameciais susijusias
Sios direktyvos nuostatas, pirmiausia atsizvelgia j geriausius vaiko
interesus.

2. Valstybés narés suteikia galimybe naudotis reabilitacijos
paslaugomis tiems nepilnameciams, kurie yra patyre bet kokia
prievarta, buvo be priezidros, iSnaudojami, kankinami, su kuriais
buvo Ziauriai, nezmoniskai ir Zeminanciai elgiamasi, arba kurie
yra nukentéje kariniy konflikty metu, bei pasirtipina, kad bty
garantuota reikiama psichinés sveikatos priezidra ir prireikus
suteikta kvalifikuota psichologiné pagalba.

19 straipsnis
Nelydimi nepilnameciai

1. Valstybés narés imasi neatidéliotiny priemoniy, kad nelydi-
miems nepilnameciams buty uZtikrinta teisiné globa arba, jei rei-
kia, jiems atstovauty uz nepilnameciy priezitirg ir gerove atsa-
kinga organizacija arba bet kuri kita atitinkama organizacija.
Atitinkamos institucijos reguliariai jvertina padétj.
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2. Padave prasyma dél prieglobscio, nelydimi nepilnameciai nuo
tos akimirkos, kai jie buvo leisti i teritorijg, iki tol, kol yra pri-
versti palikti priimancigja valstybe nare, kurioje buvo paduotas
arba yra nagrinéjamas prasymas dél prieglobscio, apgyvendina-
mi:

a) su suaugusiais giminaiciais;
b) globéjy seimoje;

¢) apgyvendinimo centruose, specialiai apripintuose priimti
nepilnamecius;

d) kituose nepilnameciams tinkanciuose bistuose.

Valstybés narés gali nelydimus nepilnamecius, turin¢ius 16 ar
daugiau mety, apgyvendinti suaugusiems prieglobscio prasyto-
jams skirtuose apgyvendinimo centruose.

Kiek tai jmanoma, broliai ir seserys palickami kartu, pirmiausia
atsizvelgiant j geriausius atitinkamy nepilnameciy interesus, ypac
ijy amziy bei branduma. Nelydimy nepilnameciy gyvenimo vieta
kei¢iama kuo re¢iau.

3. Valstybés narés, pirmiausia gindamos geriausius nelydimo
nepilnamecio interesus, stengiasi kuo greiciau surasti jo Seimos
narjus. Tais atvejais, kai gali kilti grésmé nepilnamecio arba jo
artimy giminaiciy, ypac jeigu jie yra like kilmés Salyje, gyvybei ar
laisvei, reikia stengtis, kad informacija apie tuos asmenis bty ren-
kama, apdorojama ir perduodama laikantis konfidencialumo, kad
bty i§vengta pavojaus jy saugumui.

4. Su nelydimais nepilnameciais dirbantys asmenys privalo turéti
arba praeiti reikiamg apmokyma, susijusj su jy poreikiais, bei bati
saistomi konfidencialumo principo, kaip numatyta nacionalinés
teisés aktuose dél bet kurios atliekant pareigas gautos informaci-

jos.

20 straipsnis

Kankinimy ir smurto aukos

Valstybés narés uztikrina, kad, jei reikia, kankinimus,
iSprievartavima ar kitokius akivaizdZius smurtinius veiksmus
patyre asmenys gauty reikiama pagalbg dél Siais veiksmais
padarytos Zalos.

V SKYRIUS

SPRENDIMUJ APSKUNDIMAI

21 straipsnis

Sprendimy apskundimai

1. Valstybés narés garantuoja, kad neigiamus sprendimus deél
socialinés paramos pagal $ig direktyva suteikimo arba pagal
7 straipsnj individualiai su prieglobscio prasytojais susijusius pri-
imtus sprendimus bty galima apskysti nacionalinés teisés
aktuose nustatyta tvarka. Bent jau paskutingje instancijoje turi
bati suteikta galimybeé kreiptis | teismo institucija, apskundziant

2. Tokiais atvejais kreipimosi dél teisinés pagalbos tvarka nusta-
toma nacionalingje teiséje.

VI SKYRIUS

PRIEMONES, TOBULINANT PRIEMIMO SISTEMOS
VEIKSMINGUMA,

22 straipsnis

Bendradarbiavimas

Valstybés narés reguliariai prane§a Komisijai duomenis apie
priémimo salygomis besinaudojanciy asmeny skaiiy, suskirstyta
pagal lytj ir amziy, bei suteikia visa informacija apie pagal
6 straipsnj iduoty dokumenty pobiidj, pavadinimg ir forma.

23 straipsnis

Vadovavimo, monitoringo ir kontrolés sistema

Valstybés narés, laikydamosi deramos pagarbos savo
konstitucinei santvarkai, garantuoja, kad bus taikoma tinkama
vadovavimo, monitoringo ir priémimo salygy atitinkamo lygio
kontrolés sistema.

24 straipsnis

Personalas ir iStekliai

1. Valstybés narés imasi visy reikiamy priemoniy uZtikrinti, kad
$ig direktyva jgyvendinancioms institucijoms ir kitoms organiza-
cijoms bty suteiktas batinas esminis apmokymas, atsizvelgiant j
prieglobscio prasytojuy, tiek i vyry, tiek | motery, poreikius.

2. Valstybés narés skiria reikiamus iSteklius, susijusius su
nacionalinés teisés nuostatomis, priimtomis siai direktyvai igyven-
dinti.

VII SKYRIUS

BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

25 straipsnis

Ataskaitos

Iki 2006 m. rugpjicio 6 d. Komisija Europos Parlamentui ir
Tarybai pateikia ataskaitg apie Sios direktyvos taikyma bei
pasitlymus dél bet kuriy batiny pakeitimy.

Valstybés narés iki 2006 m. vasario 6 d. atsiuncia Komisijai visg
Sios ataskaitos parengimui reikalingg informacija, iskaitant
22 straipsnyje numatytus statistinius duomentis.

Pateikusi $ia ataskaita Komisija ne re¢iau kaip kas penkeri metai
informuoja Europos Parlamentg ir Tarybg apie Sios direktyvos
taikyma.
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26 straipsnis

Perkélimas j nacionalinis teisés aktus

1. Valstybés narés jstatymais, taisyklémis ir kitais administraci-
niais teisés aktais jtvirtina nuostatas, baitinas, kad $ios direktyvos
biity pradéta laikytis ne véliau kaip nuo 2005 m. vasario 6 d. Apie
tai jos nedelsdamos pranesa Komisijai.

Valstybés narés, tvirtindamos $ias priemones, daro jose nuoroda i
$ig direktyva, arba tokia nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant.
Nuorodos darymo tvarkg nustato valstybés narés.

2. Valstybeés narés pateikia Komisijai $ios direktyvos taikymo sri-
tyje priimty nacionalinés teisés akty nuostaty tekstus.

27 straipsnis
Isigaliojimas

Si direktyva jsigalioja jos paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje diena.

28 straipsnis
Adresatai

Si direktyva skirta valstybéms naréms pagal Europos bendrijos
steigimo sutartj.

Priimta Briuselyje, 2003 m. sausio 27 d.
Tarybos vardu
Pirmininkas
G. PAPANDREOU



